
第３２回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２５/１１/９（主日）  
 

区域/구역：        名前／이름：             

【 旧 約 聖 書 】 출 애 굽 기 出 エ ジ プ ト 記 ９ 章 ～ １ ３ 章  

 
1 바로의 마음이 완악하여 이스라엘 자손을 내보내지 아니하였으니  

여호와께서 모세에게 (            말씀하심           )과 같더라 

ファラオの心はかたくなになり、イスラエルの人々を去らせなかった。 

主がモーセを通して(               仰せになった                )とおりである。 

   
 

2 바로의 신하들이 그에게 말하되 어느 때까지 이 사람이 우리의 함정이 되리이까  

그 사람들을 보내어 그들의 하나님 여호와를 섬기게 하소서  

왕은 아직도 애굽이 망한 줄을 (             알지 못하시나이까                      ) 하고 

ファラオの家臣が王に進言した。「いつまで、この男はわたしたちを陥れる罠となるのでしょうか。 

即刻あの者たちを去らせ、彼らの神、主に仕えさせてはいかがでしょう。 

エジプトが滅びかかっているのが、まだ(                      お分かりになりませんか                  )。」 

 
 

3 모세가 바로에게 이르되 여호와께서 이와 같이 말씀하시기를 밤중에 내가 애굽 가운데로 들어가리니 

애굽 땅에 있는 모든 처음 난 것은 왕위에 앉아 있는 바로의 장자로부터  

맷돌 뒤에 있는 몸종의 장자와 모든 가축의 처음 난 것까지 죽으리니  

애굽 온 땅에 전무후무한 (             큰 부르짖음               )이 있으리라 

モーセは言った。「主はこう言われた。『真夜中ごろ、わたしはエジプトの中を進む。 

そのとき、エジプトの国中の初子は皆、死ぬ。王座に座しているファラオの初子から、石臼をひく女奴隷の初子まで。 

また家畜の初子もすべて死ぬ。大いなる叫びがエジプト全土に起こる。 

(              そのような叫び              )はかつてなかったし、再び起こることもない。』 

 
 

4 이 밤은 그들을 애굽 땅에서 인도하여 내심으로 말미암아 여호와 앞에 지킬 것이니  

이는 (                여호와의 밤           )이라 이스라엘 자손이 다 대대로 지킬 것이니라 

その夜、主は、彼らをエジプトの国から導き出すために寝ずの番をされた。 

それゆえ、イスラエルの人々は代々にわたって、(       この夜、主のために          )寝ずの番をするのである。 

 
 

5 이것으로 네 손의 기호와 네 미간의 표를 삼고 여호와의 율법이 네 입에 있게 하라  

이는 여호와께서 (           강하신 손             )으로 너를 애굽에서 인도하여 내셨음이니  

해마다 절기가 되면 이 규례를 지킬지니라 

あなたは、この言葉を自分の腕と額に付けて記憶のしるしとし、主の教えを口ずさまねばならない。 

主が力(           強い御手             )をもって、あなたをエジプトから導き出されたからである。 

あなたはこの掟を毎年定められたときに守らねばならない。 
 

【 新 約 聖 書 】 갈 라 디 아 서 ガ ラ テ ヤ の 信 徒 へ の 手 紙 ２ 章 ～ ３ 章  

6 

 

사람이 의롭게 되는 것은 율법의 행위로 말미암음이 아니요  

오직 예수 그리스도를 믿음으로 말미암는 줄 알므로 우리도 그리스도 예수를 믿나니  

이는 우리가 율법의 행위로써가 아니고 그리스도를 믿음으로써 의롭다 함을 얻으려 함이라  

율법의 행위로써는 의롭다 함을 얻을 (               육체가 없느니라                      ) 

けれども、人は律法の実行ではなく、ただイエス・キリストへの信仰によって義とされると知って、 

わたしたちもキリスト・イエスを信じました。これは、律法の実行ではなく、 

キリストへの信仰によって義としていただくためでした。なぜなら、律法の実行によっては、 

(                   だれ一人として義とされない                        )からです。 
 

   

7 이같이 율법이 우리를 그리스도께로 인도하는 초등교사가 되어 우리로 하여금 믿음으로 말미암아 

의롭다 함을 얻게 하려 함이라(     믿음    )이 온 후로는 우리가 초등교사 아래에 있지 아니하도다 

こうして律法は、わたしたちをキリストのもとへ導く養育係となったのです。わたしたちが信仰によって義とされるためです。 

しかし、(       信仰       )が現れたので、もはや、わたしたちはこのような養育係の下にはいません。 
 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 


